INTEGRATION IS 170
User manual

Thank you for choosing Focal and for sharing our passion for the “Spirit of Sound”.Designed using the latest
technology, these speakers integrate Focal’s perfectionist believes, developing products with high power
handling, and unrivalled sound quality.

To obtain the best results from this product, we recommend that you follow carefully all the information contained
in this user’s manual. If not correctly followed, any fault observed may not be covered by the guarantee.

Warning

Continuous listening at high sound level (above 110dB) can durably damage your hearing.
Listening above 130dB can damage your hearing permanently.

The Focal guarantee only applies if the enclosed guarantee card

is returned to us within 10 days of purchase.

Important recommendations

Before attempting any installation work, it is very important to check how much space is available to fit the speakers into
the vehicle. Key points:

* Ensure the speaker is clean from debris and metallic particles that maybe attached (especially after drilling).

* Clean before mounting the speakers.

FOCAL
the Spirit of Sound CE

Focal-JMlab® - BP 374 - 108, rue de I'Avenir - 42353 La Talaudiére cedex - France - www.focal.com
Tél. (+33) 04 77 43 57 00 - Fax. (+33) 04 77 43 57 04

Due to constant technological advances, Focal reserves its right to modify specifications without notice. Images may not conform exactly to specific product.



INTEGRATION IS 170
Manuel d'utilisation

Nous vous remercions d’avoir choisi les kits Intégration Séparés et de partager avec nous notre philosophie
"the Spirit of Sound".

Ces haut-parleurs de haute technicité intégrent les ultimes perfectionnements Focal en matiére de conception
de haut-parleurs pour |'obtention d’un son puissant et de trés haute qualité.

Afin d’exploiter toutes leurs performances, nous vous conseillons de lire ce livret, puis de le conserver avec
précaution pour pouvoir vous y référer ultérieurement.

Tout probléme d0 au non-respect des régles d'utilisation peut entrainer I'invalidation de la garantie.

Avertissement

L'écoute prolongée & fort niveau au-deld de 110 dB peut détériorer durablement I’audition. Des
écoutes méme bréves & plus de 130 dB peuvent provoquer des lésions auditives irrémédiables.

Pour validation de la garantie Focal,

merci de nous retourner la garantie jointe dans les 10 jours.

Recommandations importantes

Avant tout, vérifiez I'espace disponible pour I'encastrement des haut-parleurs (se reporter aux plans sur I'emballage) puis
procédez aux découpes. Dans le cas d'un montage en emplacement d’origine, vérifiez qu'il y ait un espace suffisant entre
le haut-parleur et la grille de protection.

* Tenir les haut-parleurs & I'écart des copeaux métalliques et des poussiéres.

* Procédez & un nettoyage soigneux avant de monter les haut-parleurs.

FOCAL ce

Focal-JMlab® - BP 374 - 108, rue de I'Avenir - 42353 La Talaudiére cedex - France - www.focal.com
Tel. (+33) 04 77 43 57 00 - Fax (+33) 04 77 43 57 04

Dans un but d'évolution, Focal-JMlab se réserve le droit de modifier les spécifications techniques de ses produits sans préavis. Images non contractuelles.
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® Conditions de garantie

En cas de probléme, adressez-vous en premier lieu & votre revendeur Focal.

La garantie pour la France sur tout matériel Focal est de 2 ans. En cas de matériel défectueux, celui-ci doit étre expédié &
vos frais, dans son emballage d’origine auprés du revendeur, lequel analysera le matériel et déterminera la nature de la
panne. Si celui-ci est sous garantie, le matériel vous sera rendu ou remplacé en “franco de port”. Dans le cas contraire,
un devis de réparation vous sera proposé. La garantie ne couvre pas les dommages résultant d’une mauvaise utilisation
ou d’un branchement incorrect (bobines mobiles brélées par exemple...).

En dehors de la France, le matériel Focal est couvert par une garantie dont les conditions sont fixées localement par le
distributeur officiel Focal de chaque pays, en accord avec les lois en vigueur sur le territoire concerné.

@ Conditions of guarantee

All Focal loudspeakers are covered by guarantee drawn up by the official Focal distributor in your country. Your distributor
can provide all details concerning the conditions of guarantee. Guarantee cover extends at least to that granted by the
legal guarantee in force in the country where the original purchase invoice was issued.

Q Garantiebedingungen

Alle Focal-Lautsprecher sind durch eine vom offiziellen Focal-Vertragshandler in Ihrem Land gewéhrten Garantie abgedeckt.
Einzelheiten beziglich der Garantiebedingungen erhalten Sie von lhrem Vertragshéndler. Die Gewéhrleistung erstreckt sich
mindestens auf die geltende gesetzliche Garantie des Landes, in dem der Original-Kaufbeleg ausgestellt wurde.

eCondiciones de la garantia

Todos los altavoces Focal estén cubiertos por la garantia extendida por el distribuidor oficial de Focal de su pafs Su
distribuidor le proporcionard detalles concernientes a las condiciones de la garantia. La cobertura de la garantia alcanza
por menos hasta la concedida por la garantia legal en vigor en el pafs en donde se emitié la factura de compra original.

o Condigdes da garantia

Todos os altifalantes Focal sGo abrangidos por uma garantia redigida pelo distribuidor oficial da Focal no seu pafs. O seu
distribuidor pode fornecer todos os pormenores relativamente as condigdes da garantia. A cobertura da garantia estende-
se pelo menos ao que é concedido pela garantia legal em vigor no pafs em que o recibo de compra original foi emitido.

oCondizioni di garanzia

Tutti gli altoparlanti Focal sono coperti dalla garanzia rilasciata dal distributore ufficiale Focal del vostro paese. Il vostro
distributore potra fornirvi tutti i dettagli riguardanti le condizioni di garanzia. La copertura della garanzia comprende
almeno cid che & contemplato dalla garanzia legale in vigore nel paese in cui & stata rilasciata la fattura originale
d'acquisto.

@ Garantievoorwaarden

Alle Focal luidsprekers vallen onder een garantie die door de officiéle Focal-distributeur in uw land is opgesteld. Uw
distributeur kan u alle details leveren met betrekking tot de garantievoorwaarden. Garantiedekking geldt ten minste voor
de wettelijke toegekende garantie die van kracht is in het land waar de originele aankoopbon is uitgegeven.

@ ‘Warunki gwarancyjne

Wszystkie glosniki Focal sg objete gwarancja wydawang przez oficjalnego dystrybutora Focal w Twoim kraju. Dystrybutor
poinformuje Ci¢ o wszystkich szczegotach zwigzanych z warunkami gwarancyjnymi. Zakres gwarancji obejmuje
przynajmniej gwarancj¢ ustawowq oferowang w kraju, w ktorym wydano oryginalng fakturg zakupu.

@ YcaoBusi rapanTHH

Bce munamuku Focal obecrieunBaroTcst rapaHTHHHBIM 00CIIY’KHBAaHAEM, OCYIIECTBIIEMBIM OQHIMATBHBIM IUCTPHOBIOTOPOM
Focal B Bameii crpane. Bamr guctpu6bioTop MOoXeT cooOIuTh BaM Bce JeTany, OTHOCSIINECS K YCIOBHSAM TapaHTHHHOrO
obciyxuBaHns. TeppuTopuell NeHCTBHS YCIOBHIl TapaHTUH SBIACTCS, KAK MUHHMYM, TEPPUTOPHS TOH CTpPaHBI e ObLIO
nproOpeTeHo nanHoe u3zenue Focal B cCOOTBETCTBUM ¢ OPUTHHAIBHBIM CUCTOM-(AKTYPOi.
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PYKOBOJACTBO ITOJIB3OBATEJIA 11O YCTAHOBKE
ABTOMOBMNJBHBIX AYIMOCUCTEM FOCAL o

YCTAHOBKA ABTOMOBWJIbHBIX AKYCTHYECKHUX CUCTEM FOCAL

Brnarogapum Bac 3a To, uTo BbI BRIOpan KOMIUIEKT aBTOMOGHIBHBIX aKkycTuueckux cucreM FOCAL. DTH BhICOKOKa4eCTBEHHbIE
IPOMKOTOBOPHTENIM Pa3paboTaHbl M U3TOTOBJIEHBI U NOCTH)KCHHS MOIIHOTO M BBICOKOKAYECTBEHHOIO 3BYKa B aBTOMOOMIIE.
Ha 5To m3nenue pacnpocTpaHseTcsl FrapaHTHs, ASHCTBYIOas B COOTBETCTBHM C 3aKOHOZAATeIbcTBOM Barmeil crpansl. JlioGas
HEHCIPABHOCTh, BO3HHUKIIAS B Pe3y/IbTaTe HEIPABHIILHON yCTAHOBKHU U SKCILTYaTal[uH, MOKET HOBJIeYb 32 CO00i aHHYTHPOBAaHHE
rapaHTid. BHUMaHMe: BBICOKHH YpOBEHb 3BYKOBOro japieHus (cBbime 110 nb) okasbiBaeT HeOIaronpusTHOE BO3IEHCTBHE HA
oprassl ciyxa. 3BykoBoe JaBieHue cBbime 13015 Moxer HanecTH BameMy ciiyXy HEIonpaBHMBIil yiepo.

BAKHBIE PEKOMEHJIAIIUA

- Jlo HavyaJla MHCTAIUIALUY yOeIUTeCh B TOM, YTO BhIOpaHHOE BaMu MeCTO IOAXOMHT Il YCTAHOBKH aKyCTHYECKUX CHCTEM IO
rabapuTam.

- IIpocienure, 4TOOBI AKyCTHIECKHE CHCTEMBI He OBLIN 3aCOPEHBI METKHMH YaCTHIIAMHU, OCOOCHHO METAJLIMYECKUMH.

- B ciyyae HEOOXOOMMOCTH YKpEIHTE MECTO KPEIUICHUs IMHAMHUKA. VI3roToBBTE I 3TOIO MOHTaXHYIO IaHENb (aJanTep)
C POBHOI NOBEpXHOCTHI0. M30eraiiTe BOSHUKHOBEHHS T.H. KOPOTKOTO aKyCTHYECKOTO 3aMBIKAHMS, HCIONB3YyHTe M TOro
CIIeIUANbHbIE IITyMO-BHOPOH30IAIMOHHbIC MATEPUAIIBL.

- CoGumronaiiTe 00U TTOPSIOK U MONAPHOCTD MOJKIIOYEHHS aKyCTUYECKHX CHCTEM K YCHIIMTEIIO MOIIHOCTH («+» K «», «-»
K «-», JIeBBIH K JICBOMY, IIPaBbIii K NPAaBOMY, BHICOKOYACTOTHBINH IMHAMUK (tweeter) k Bhixoqy TW Ha maccuBHOM KpoccoBepe,
CpPEIHEHN3KOYaCTOTHBIN AnHaMUK (Woofer) - k Boixoxy WF).

- 3aKpernuTe rpOMKOIOBOPHUTEIb C MOMOIIBIO KPENeXka U3 KOMIUIEKTa OCTAaBKH.

- Jlns mydinero 3ByYaHUs BHICOKHX YacTOT YCTAHOBUTE TBUTEP B TPEYTONBHUKHU 3ePKall 3aJHEr0 BUJA, MO0 CTONKHU JI060BOTO
CTeku1a, TM00 B BEPXHEH 4aCTH MaHeIu IPHOOPOB.

- JIyist Toro, 4TOGBI Ballla ayHOCHCTEMa BOCIIPOM3BO/IHIIA MOIIHbIE 6ackl, fonoiaHuTe eé cabydepom u ycumureaem FOCAL. Ipu
MOJKIIOYEHNH K cabBydepy obs3arensno Bitounte Guisrtp Huskux gactor (LPF — Low Pass Filter — npomnyckaronuii Hu3Kie
yacTothl). Kak npaBuiio, oH HacTpausaercs Ha yactoty 60 — 80 I'epr.

- Axycruueckue cucteMbl FOCAL MMEIOT BBICOKYIO YYyBCTBHTEIBHOCT UM MOIIHOCTb. I30eraiite meperpy3ku ycCHIMTENs
MOIIIHOCTH, K KOTOPHIM OHH IOJKIIOYEHBI. VICKa)KeHHBIH (KIMIIMPOBAHHBIN) CHIHAI MOXET NMPHUBECTH K MOBPEKACHUIM, HE
MOKpbIBaeMbIM rapantueii. Ecin 510 Bo3MoxHO, BIounte Gpuisrp Beicokux yactor (HPF - High Pass Filter - nmpormyckaroruit
BBICOKHE YacTOTHI), 3TO MMO3BOJIUT YMEHBIIUTh YPOBEHb HCKakeHUil. Kak mpaBuio, GpuibsTp HacTpauBaercs Ha dactoty 60 - 100
't B 3aBHCUMOCTH OT 06aCOBOTO MOTEHINANA IMHAMHUKA (YeM MEHBIIIE ero IMaMeTp, TeM BhIIIE T0JDKHA OBITh YaCTOTa HACTPOUKH).



I'APAHTHUSA FOCAL

Tponasen npozpaet ITokynatenio ToBap, OAHOBPEMEHHO IPEIOCTABISASA MOMHYI0 HHOOPMAIHMIO O JAHHOM TOBAape B MeCTe
IpHOGpPETEHHs TOBAPA B MOJHOM COOTBETCTBHHU ¢ 3aKkoHoM P «O 3AIUTE ITPAB [IOTPEBUTEJIEMN», B uem Iokynarens
pacnucancs o HaCTOALIUM FapaHTHﬁHbIM 0053aTENILCTBOM.

Hpo;:[aBeu rapaHTUpyeT, 4TO Kyl'lJ'leHHbIFl TOBAp SABJISAECTCA paGOTOCHOCOGHbIM, HE COACPKUT BBIABICHHBIX MEXaHUYCCKUX
nospe)leeﬂnﬁ U MOJIHOCTBIO MPUTOJICH JJISL UCIIOJIb30BAaHU 10 HA3HAYCHUIO HA MOMEHT OCYLICCTBIICHUS IIPOJAXKHU.

B cinyuae obmapyxenus Ilokymarenem CKPBITBIX HEIOCTAaTKOB ToBapa, IIpomaBery o0si3yeTcsi yCTPaHHThb BBISBICHHBIC
HEJIOCTATKM MITM 3aMEHHTh Ae(eKTHEII ToBap, B TeueHne 15 nHei ¢ MomenTa npeapssienus nperensuii Ioxynarenem. Ipn
orcyrcrBun y IIpozaBiia Ha MOMEHT NPEIBSIBICHHS] COOTBETCTBYIONICTO TPeOOBaHMsT HEOOXOAMMOTO [UIsl 3aMCHBI TOBapa, OH
00s13yeTcst 3aMEHUTD €ro B TeueHue 45 KaJeHIapHbIX JTHEH.

KommektHoCTh TOBapa npoBepsercs IlokymareneMm Inpu HOTydeHMM ToBapa B INPUCYTCTBMM mepcoHana Ilpomasma.
HOCJ’IerOZla)KHl:Ie NPETEH3UH 10 KOMIUICKTAIlUU TOBapa HE MPUHUMAKOTCS.

JlaHHbIA TapaHTUIHBIA TalOH SABIAETC E€IMHCTBEHHBIM JOKYMEHTOM, IIOATBEPKIAIOMIUM IIPaBO Ha TapaHTHHHOE
obcmyxuBaHie cepBUCHBIM LieHTpoM ITponasia npuobperennoro Ilokynarenem ToBapa. be3 npeabsBieHns rapaHTHHHOIO
Tanona [Iponasen npeTeHsuii K KyrnjieHHOMY TOBapy He IIPUHUMAET.

Ipetensun x npuoObpeTeHHOMY TOBapy NMpuHMMaroTcs IIpoaBLOM TONBKO B T€YEHHE TapaHTHIHOTO CpOKa, yKa3aHHOTO B
TaJloHE.

CpOK CJ'ly)K6b1 JUISL aKyCTUYECKUX CUCTEM U IMHAMHYECKUX T'OJIOBOK COCTABISAET TPU roaa, s ycnnm‘eneﬁ MOIIHOCTH IIATH
JIET.

TapanTuiinblii cpok TOBapa UCUUCIAETCA C JaThl MPOAAXKK ToBapa ITokynarenio, yka3aHHOH B rapaHTHHHOM TaJloHE.

B cmyuae obOHapyxkeHMs HEMCIIPABHOCTH, M3J€IUME JOCTABIAETCS B CEPBMCHBIA IeHTp s mposepku. Ilo pesynsratam
TIPOBEPKU MIPHA 000CHOBaHHOCTH NPETEH3UH MPOU3BOAUTCI PEMOHT HWIIM 3aMEHa H3ICIHA. HeHCHpaBHbIC J€Tanu U Yy3JIbl,
KOTOpbIE OBLIN 3aMEHEHBI B X04¢€ pEMOHTA, ABJIAIOTCA COOCTBEHHOCTHIO CEPBHUCHOI'O LEHTpA.

HpouaBeu rapaHTupyer OecrutaTHOE YCTpaHEHUE TEXHUYECCKUX HCI/ICHpaBHOCTeﬁ TOBapa HWJIM €ro 3aMEHy B TEYCHHE
rapaHTUHHOTO CPOKA, KOTOPBIH cocTaBnseT 1 (o1uH) ros B cirydae codmoaenus [loxynarenem npasuil 1 yCI0BuUiA rapaHTHHHOTO
0o0CITyKMBaHUsL.

lapanTus He 1€HCTBYET B CIEAYIOIMX CITydasX:

He coGumioienne HOpPM 9KCILTyaTallMy U3/IeNus, NPEBBILICHAE YKCILTaTalHOHHBIX MApaMeTpoB, HeOpexHoe obpalieHue, He
TIPaBUJIBHOE IMOJAKIIOYEHHUE U T. 1.

Mexanunueckue TMOBPEXKIACHUS U3CINS U MMOBPEKACHUS BBI3BAHHBIC IT0ITAIaHUEM BHYTPb U3JICIHUA IIOCTOPOHHUX MIPEAMETOB,
BEIIECTB, KUAKOCTEH 1 T.1.ITOBpexkKICHNUS BEI3BAHHBIC IPHPOAHBIMU SBICHUSIMHU, CTUXUHHBIMHI OCACTBHSAMHE, TOXKAPOM U T.1.
H3}1€J’ll/le NOABEPTraJIOCh BMEIIATEILCTBY WJIM PEMOHTY HE YIIOJITHOMOYEHHBIMU Ha TO JIALAMHU UM CEPBUCHBIMU LICHTPAMU.

B Clry4a€ yCTaHOBKU U IOJK/IIOYECHUS U3EIIUS HE CepTI/qul/lLll/Ipl)BaHHblMI/l YCTaHOBOYHBIMHU LICHTPAMH.

IMponaser (Ha3BaHUE KOMITAHUH, TeJIe(HOH)
Jlata nponaxu ToBapa 7 20_r
Cepuiinblit Homep u3zeus
IMoanucs ynoaHOMOYEHHOTO JINLA MPOAABLA
C TeXHUYECKUMHU XapaKTepUCTUKaMH npnoGpeTeHme H3Ilel'lldl>i, paBUJIaMU U YCIIOBUAMH l"apaHTPlﬁHOl"O OGCJ'ly)Kl/IBaHI/Iﬂ
O3HAKOMJICH U COITIAaCCH, KOMIUUICKTHOCTb U COCTOSIHUE I/ISHCHI/Iﬁ NPOBEPEHBI:

TTokymnarens /®.1.0.

Focal® siBisiercst 3apeructpupoBaHHON ToproBoii Mapkoii Focal-JMlab — BP 374 — 108, rue de I’ Avenir — 42353 La Talaudiére
cedex — France — Tel. (+33) 04 77 43 57 00 — Fax (+33) 04 77 43 57 04 — www.focal.com, www.focal-audio.ru



* Garantie France

Focal-JMlab - BP 374 - 108, rue de I'Avenir - 42353 La Talaudiére cedex - FRANCE

Vous :

Votre nom : Age : Profession :

Votre adresse compléte :

Votre adresse e-mail :

Vos centres d’intéréts :

Chez vous, possédez-vous des enceintes haute-fidélité 2 - Oui - Non

Si oui, précisez la marque :

Lisez-vous la presse écrite 2 [J- Oui [1- Non

Si oui, quel(s) titre(s) :

Votre équipement audio/vidéo (marques et modéles) avant I'acquisition du produit Focal :

Lecteur CD /tuner : Lecteur multimédia :
Systéme de navigation : Amplificateur :
Kit haut-parleur : Caisson de grave / subwoofer :

>< Autres éléments :

Votre choix pour I'achat de ce modéle Focal s’est fait en fonction de :

[] - Conseil du revendeur [] - Conseil d’'un ami, relation

[] - Visite d'un salon, d’une exposition [] - Rapport qualité / prix

1 - Qualité sonore, écoute en auditorium [ - Posséde déja des produits Focal
[] - Fiabilité / qualité de fabrication [ - Catalogues

[ - Esthétique / finition [ - Matériel francais

[ - Article de presse écrite (si oui, précisez le titre ] - Autre :
du magazine) :

Votre Produit Focal :

Modéle : N° de série :

Nom du revendeur : Ville :

Date de 'achat : Prix de I'achat :

Avez-vous confié I'installation du produit & votre revendeur ¢ - Oui [J- Non

Si non, pourquoi :

| Il est maintenant possible d’enregistrer son produit en ligne : www.focal.com/garantie |

Ces informations sont necessaires & notre société pour traiter votre demande. Elles sont enregistrées dans notre fichier de clients et peuvent donner
lieu & I'exercice du droit d’acces et de rectification auprés de notre service clientele (04 77 43 57 00).

Si vous ne souhaitez pas que vos données soient utilisées par nos partenaires & des fins de prospection, veuillez cocher la case ci-contre. [_|

: Si vous ne souhaitez pas recevoir des propositions commerciales de nos partenaires par voie électronique, merci de cocher la case ci-contre. [_]
X Vous étes susceptibles de recevoir des offers commerciales de notre société pour des produits analogues & ceux que vous avez achetés.
H Si vous ne le souhaitez pas, cochez la case ci-contre.

Nous garantissons la confidentialité de ces informations.




International guarantee

For the validation of the Focal guarantee, send back this sheet within 10 days to the following address:

Focal-JMlab - BP 374 - 108, rue de I’Avenir - 42353 La Talaudiére cedex - FRANCE

About yourself:

Your name: Your age: Your job:

Your full address:

Your e-mail address:

Your hobbies:
At home, do you own Hi-Fi loudspeakers? - Yes []- No
If yes, specify the brand:

Do you read the press? - Yes - No

If yes, which magazine(s)?

Your audio/video equipment (brands and models) before the acquisition of Focal products:

CD player/tuner: Multimedia player:
Navigation system: Amoplifier:
Speakers: Enclosure/subwoofer:

Other elements:

Your choice for the purchase of this Focal model was made according to:

[] - Dealer’s advice [ - Friend’s or family’s advice
[] - Visiting an exhibition/a show [1 - Quality-price ratio
1 - Sound quality/listening room [ - Already own Focal products
[ - Reliability/manufacturing quality [ - Catalogues
[] - Design/Finish ] - French product
] - Article in the press (if yes, specify the title of the [ - Other :

magazine)

Your Focal product:

Model: Serial number:

Dealer’s name: City:

Date of your purchase: Price of your purchase:

Did you leave the product installation to your dealer’s care? [1- Yes [1-No
If not, why?

Now it's possible to register on line : www.focal.com/warranty |

This information is necessary to our company to deal with your request. It is registered in our customer file and can give you the right to have
access fo and correct the information that concerns you through our customer service (+33 477 435 700).

If you do not wish to have your data used by our partners on commercial purpose, tick this box. [_]

If you do not wish to receive commercial propositions from our partners by e-mail, please tick this box. [_]

You may receive commercial offers from our company for products similar to those you have bought.

If you do not wish to, tick that box. [] SCCP-111018/1 - codo1268

The information given on this page will remain confidential.




